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Lddzu, uzmanigi izlasiet ekspluatacijas noteikumus, ipasu veribu pievérsot
drosibas tehnikai!

I'onanyﬁCTa, BHUMaATENbHO O3HaKOMbTECb Cc pykoBoaCcTBOM no
akcnnyatauun. CobniofeHre copepXallmxcs B HEM yKasaHuin obecneuut
6esonacHyto paboTy ¢ pybaHkom!

Please read these operating instructions throughly and pay particular
attention to the safety instructions!
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PIELIETOJUMS

Rokas elektriska évele IE-5708C (turpmak — évele) paredzéta dazadu kokmaterialu
évelésanai.
Stradajot ar to iespgjams:
— plakanu virsmu éveléSana;
— iespéja vienmerigi regulét évelédanas dzilumu;
— izveidot gropi dziluma lidz 17 mm;
— évelét 0°— 45° lenki attieciba pret bazes virsmu ar universalo linealu palidzibu;
— sagataves 8kautném nonemt fazites, rievu éveles priek3€ja balsta izmantojot ka
vadotni.
Evelé ir uzstadits elektronu bloks, kas ierobezo palai$anas stravu un nodrosina
vienmeérigu palaiSanu.

1. zim. 2. zim.
1 — éveléSanas dziluma reguléSanas
rokturis 1 — skrive M6x25 DIN 84
% ~ elektrodzingjs 2 — paplaksne 6.4 DIN 125
— slédzis f e e
4 — rokturis 3 — universalais lineals
5 — ieslégSanu bloké&josa spiedpoga 4 — paplaksne 6.4 DIN 125
6 —apvalks 5 — sparnuzgrieznis
7 — Skaidu atsviedsis 6 — bultskriive M6x20 DIN 933
g ~ pRoseais ba sts 7 — krongteins

10 — korpuss 8 — kronsteins

11 — vadlineals
12 — aukla kopsalikuma

PIEGADES KOMPLEKTS

Nosaukums Skaits
Rokas elektriska evele 1 gab.
Universalais lineals 1 gab.
Kronsteins 1 gab.
Kronsteins 1 gab.
Sparnuzgrieznis 2 gab.
Bultskrive M6x20 DIN 933 2 gab.
Skrave M6x25 DIN 84 2 gab.
Paplaksne 6.4 DIN 125 4 gab.
Adapters 1 gab.
Skrave M4x12 DIN 965 2 gab.
Piespiedéjs 1 gab.
Suka 2 gab.
Ekspluatacijas noteikumi 1 gab.
DroSibas instrukcija 1 gab.
Rezerves dalu shéma 1 gab.

Piezime: ja pasutitajs velas, no piegades komplekta var izslégt jebkuru no
noraditajam detalam vai paligiericem.
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TEHNISKAIS RAKSTUROJUMS
Nominala patéréjama jauda
NOMINAIais SPHEQUMS ...
Evelésanas platums viena pargajiena ....

Lielakais éveléSanas dzilums viena pargajiena
Lielakais eveléjamas gropes dzilums

Frézes rotacijas frekvence tukSgaita 15000 min"
Frézes nominala rotacijas frekvence nominalaja slodzée 10000 min"
Stravas frekVENCe ........ccoviiiiiiiiic e 50 Hz
Elektrodrogibas KIase (EN B0745-1) ........orveeeeeerrereeseesereeseeessseeesseseens @ /N
(Dubultizolacija)
Masa (bez lineales, adaptera, piespiedeja...) ....cc.ccereerieernerrieeneennens 6,9 kg

DROSIBAS TEHNIKAS NOTEIKUMI

B Gatavojot éveli darbam vai veicot tehnisko apkopi, kontaktdakSai jabut atvieno-
tai no elektrotikla.
B Pirms kontaktdakSas pievieno$anas elektrotiklam parbaudiet, vai kontaktdaksai
un vadam nav izolacijas bojajumu. Atrodot bojajumus, nomainiet vadu tuvakaja
remontdarbnica.
B Pirms darba uzsakSanas parbaudiet nazu stipringjuma droSibu un frézes
grieSanas nevainojamibu.
W Eveli aizliegts ekspluatét, ja radies vismaz viens no sekojoSiem bojajumiem:

— lGzumi vai plaisas korpusdetalas, rokturi vai dzinéja vaka;

— slikti strada sledzis;

— stipra dzirksteloSana starp sukam un kolektoru; uguns joslas paradiSanas ap
kolektoru;

— paradijusies dumi vai dego$ai plastmasai raksturiga smaka.
B Izmantojiet tikai originalos frézi un nazus.
W Eveli nav jaiezeme.
B Nestradgjiet telpas ar spradzienbistamu vai kimiski aktivu vidi.
B Nepielaujiet tdens vai citu Skidrumu, ka ari atmosféras nokriSnu nokluSanu uz
éveles vai tas iekSpuse.
B Tuviniet apstradajamai virsmai jau ieslégtu éveli.
B Nepielaujiet vada saskari ar karstam vai ellainam virsmam, stradajot tam jaatro-
das éveles aizmugure.
B Nenesiet éveli, aiz vada.
B Sekojiet, lai apstradajama materiala nebutu naglu vai citu sveSkermenu.
® NodroSiniet vienmérigu instrumenta padevi, sekojiet nazu asumam.
W Nebaziet pirkstus skaidu izmeSanas atveré.
W Ja évele péksni apstajas (elektrotikla pazud spriegums, iekiléjas éveles kustigas
detalas utt.), nekavejoties atlaidiet palaiSanas sledzi.
B Stradajiet ciesi piegulo$a apgérba. Ja Jums ir gari mati, lietojiet galvassegu.
B |[zmantojiet dzirdes organu aizsarglidzeklus!
B Pé&c darba beigSanas éveli nedrikst novietot uz tas darba virsmas, pirms fréze nav
beigusi rotét.
B Evelejot, sagatavei jabut drosi nostiprinatai, eveles darba virsmai blivi japiegul
apstradajamai virsmai.
B Beidzot darbu, atvienojiet éveli no elektrotikla.
W Eveli uzglabajiet bérniem nepieejama vieta.
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A Paréjos droSibas tehnikas noteikumus lasiet «DroSibas instrukcija».

PIRMS DARBA SAKSANAS
Parbaudiet baroSanas tikla parametru atbilstibu uz elektroinstrumenta markesanas
uzlimes noraditajam vértibam (pielaujama novirze +10% no noraditajam vértibam).
Parbaudiet fréezes nazu stipringjuma droSibu un nazu iestadiSanas
\ pareizibu (skat nodalu «Nazu nomaina, parstadiSana un iestadiana»).
Parbaudiet slédzi, éveli darbinot tukSgaita.
leslegSana: piespiediet ieslegSanas blokétaju 1 un, to neatlaizot,
éveles palaiSanas slédzi 2.
IzslegSana: atlaidiet slédzi 2.

EVELESANAS DZILUMA UZSTADISANA
’ Pirms éveléSanas dziluma uzstadiSanas atvienojiet éveli no elektrotikla!

EveléSanas dziluma
uzstadiSanai atbidiet fik-
satora balstu 2 (3. zim.).
Griezot rokturi 1,
uzstadiet nepiecieSamo
évelédanas dzilumu dia-
pazona no 0 lidz max (sk.
tehn. raksturojumi) un
nofiks€jiet to ar balstu 2.

Lai pasargatu nazu
asmenus no mehaniskiem
bojajumiem éveles
transportéSanas  laika,

1 - gvelésanas

dZiluer? évelésanas dziluma reg-
regulesanas ulésanas rokturis 1 ir
rokturis - _ .
I pagriezts «P» stavokli.
2- ft;ksl*,attora . @ lesakam to darit ikreiz bei-
aists P— dzot darbu.
EVELESANA

Tuviniet apstradajamai sagatavei jau ieslégtu éveli!
= Plakanu virsmu éveléSana

Plakanas virsmas évelé vienmérigi (4. zim.), bez
ipasas piepules parvietojot éveli pa apstradajamo
virsmu. Padeves spéka palielinasanas
nepiecieSamiba liecina par nepietiekamu nazu
asumu. NepiecieSamibas gadijuma lietojiet uni-
versalo linealu (2. zim.).

5 Skautnu éveléSana
Skautnu (faziSu) éveléSanai (5. zim.) uz priek8éja balsta
ir tris, dazada lieluma trisstura rievas - 1, 2 un 3 mm
dziluma. Brusas apstradajamajai Skautnei jaiet pa vienu
no 8im rievam. Fazites évele, kad éveléSanas dzilums
iestadits uz nulli, un fazites dzilums attiecigi ir 1, 2 vai 3
mm. Palielinot éveléSanas dzilumu, palielinas ari fazites
lielums.
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Gropju un slipu virsmu éveléSana

Gropes izveidoSana (6.
zim.) un slipu (7. zZim.)
virsmu éveléSana tiet
veikta izmantojot univer-
salo linealu (sk. pie-gades
komplektu un 2. zZim.).

Gropes izvedoSanai vad-
linealu 1 (6. zim.) ar
norobezotajplates

max 16 mm @
{}; B

palidzibu uzstadiet

attieciba pret  aiz-
mugures balstu augstuma, kur$ atbilst gropes austumam, bet universalo linealu 2 (6.
Zim.) — attieciba pret nazu sanu malu uzstadiet izméra, kurs$ atbilst gropes platumam.
Pargajienu skaits, kas nepiecieSams gropes izveidoSanai, ir atkarigs no uzstadita
évelesanas dziluma viena pargajiena.

PUTEKLU UN SKAIDU ATSUKSANA
Lai savienotu eveli ar puteklusucéja $luteni, lieto
piegades komplekta esoSo adapteri 1 (8. zim.). Pie
éveles to stiprina ar skrivém 2 (M4x12 DIN 965), ka
paradits zim&juma.
Puteklu un skaidu atsuk3ana ievérojami samazinas
Jusu darbavietas piesarnojumu.
Savlaicigi veiciet puteklusuceéja tirisanu!

UZGLABASANA UN TEHNISKA APKOPE

Eveli (turpmak — masina) ieteicams uzglabat sausas telpas ar gaisa temperatiiru virs +5°C.
Péc masinas transportédanas ziemas apstak|os laujiet tai 2—-3 stundas sasilt lidz
istabas temperatarai.

Ada masina ir norasojusi, neieslédziet to lidz mitrums bus pilnigi nozuvis.

AReguléra tehniska apkope ilga masina darbamuiza garantija.

Veicot tehnisko apkopi, kontaktdaksai jabut atvienotai no elektrotikla!

APéc darba masinu attiriet no netirumiem, sekojiet, lai ventilacijas atveres bitu
brivas un tiras.
Siksnas nomaina un reguléSana
Pirms siksnas nomainas un reguléSanas atvienojiet kontaktdakSu no
elektrotikla!
Siksnas nomainai:
— izskravéjiet skravi 49 un nonemiet apvalku 34 (sk. rezerves dalu shému);
— atbrivojiet Cetras skruves 87, ar kuru palidzibu elektrodzingjs tiek stiprinats pie
éveles korpusa 10 un divas skruves 21;
— piestumiet elektrodzinéju pie korpusa un nonemiet siksnu 35;
— notiriet siksnas skriemelus;
— jauno siksnu uzlieciet vispirms dzenoSam skriemelim 62, tad dzitajam skrieme-
lim 37, ar roku pagriezot siksnas parvadu.
Ar skrivi 21, kura atrodas blakus apvalkam, nospriegojiet siksnu.
Uz isiem briziem slédzot éveli, parbaudiet siksnas noskréjienu. Siksna nedrikst
uzskriet virsi skriemelu apmalém. vai stipri spiesties tam klat. Ja ta notiek, ar
skravju 21 palidzibu panaciet stavokli, kad siksna tikai pieskaras skriemelu
apmalém. Piegrieziet elektrodzingja stiprinajuma skruves 87 pie korpusa 10 un
uzstadiet apvalku 34.
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Nazu asinasana, nomaina, parstadiSana un iestadiSana
ﬁ Pirms nazu mainas atvienojiet kontaktdaksu no elektrotikla!

Lai nomainitu vai parstaditu nazus:

— nonemiet éveles apvalku 6 (1. zim.), lai varétu ar skriemela palidzibu griezt frézi
ar rokam;

— atbrivojiet tris skraves 4 (9. zim.);

—nonemiet kili 3 kopa ar nazi 2 no frézes korpusa 5 un nonemiet nazi no kila;

— pargrieziet nazi (nazim ir asindjums abas pusés) vai nomainiet ar jaunu.

Nazu uzstadiSana notiek pretéja seciba:

— novietojiet nazi uz kila (pievérsiet uzmanibu grieSanas viziemam). Urbumiem
nazi jaatrodas uz reguléjoSiem ekscentriem;

— levietojiet kili ar nazi frézes korpusa;

— veigli pievelciet skrives 4 (grieSana pa kreisi).

Nazu iestadiSana:

— nepievelkot skruves 4 iestadit nazi 2 ar gala virsmu lidz ar balstu sanu virsmu
no gropes nonemsanas puses ar lineala palidzibu;

— griezot reguléjoso ekscentri 3, panakt, lai nazis skar lineala virsmu, kas pielikts
uz pakaléja balsta atbalstvirsmas parmainus abas frézes pusés un kas konsolveidi-
gi atrodas virs frézes;

— pievilkt tris skruves 4.

Pagrieziet frézi ar skriemela palidzibu par 180° un analogiski veiciet otra naza
parstradiSanu un iestadiSanu.
Pareizi iestadits nazis, pagriezot frézi, nepacel linealu, bet tikai pieskaras tam.
— uzlieciet un piestipriniet apvalku 6 (1. zim.).
Regulari parbaudiet nazu stiprinajuma drosibu un novietojuma simetriskumu.

>Z Pareizu asinaSanas lenki nodroSina, nazu

asinaSanai lietojot specialu nazu piespiedéju (10.
zim.), kas ietilpst éveles piegades komplekta. Asinot
jaslipé naza mugurvirsma, nonemot minimalu
metala kartinu un nepielaujot parkarSanu (krasainu
- plankumu paradiSanos uz naza virsmas).

) & 1- bultskrive M6x20 DIN 933 | AsinaSanas defektu (gratu, iz_cjrupumu) rjovétéanqi

\ﬁ(/ 2 - plaksne un kvalitativas asas griezéjSkautnes iegusanai,
3 - korpuss pielabojiet naza mugurvirsmu ar sikgraudainu
4 - uzgrieznis M6 DIN 934 | galodinu. Sekojiet, lai viena naZa un ta stiprinadanas
detalu svars neparsniegtu otra naza un ta
stiprinadanas detalu svaru vairak par 0,5 g, pretéja gadijuma radisies frézes disbalanss.
Pirms darba atsak$anas parbaudiet nazu stiprinajuma drosibu un frézes grieSanas
nevainojamibu!
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Kolektora tehniska apkope
Laika gaita kolektors parklajas ar oksidu kartinu, kas pastiprina dzirksteloSanu starp
kolektoru un sukam un var but célonis dzingja parkarSanai. Lai notiritu kolektoru, Jus
varat griezieties REBIR RSEZ AS vai specializétajas remontdarbnicas.
Suku parbaude

Péc 50 darba stundam iesakam griezties specializétas remontdarbnicas suku sta-
vokla apskatei, un vajadzibas gadijuma, tas nomainit (elektrodzingja suku garums
mazaks par 11 mm).

GARANTIJAS SAISTIBAS
Prasijumu pieteikSanas termins par izstradajuma kvalitati tiek noteikts no ta par-
do8anas datuma un nosaka saskana ar «Patéretaju tiesibu aizsardzibas likumu».
Izstradajuma remonts un servisa apkalpoSana garantijas termina laika javeic servisa
darbnicas.
Garantijas termin$ tiek pagarinats uz laiku, ko izstradajums ir pavadijis garantijas
remonta. Detalam un mezgliem, kas nomainiti remontéjot darbnica, tiek pieskirta 3
meénesu garantija.
Izstradajuma ekspluatacija ir aizliegta paradoties paaugstinatas sasilSanas
pazimém, paaugstinatai dzirksteloSanai starp sukam un kolektoru, ka ari troksnim
reduktora. Bojajumu iemeslu noskaidroSanai pircéjam jagriezas garantijas darbnica.
Bojajumi, kas raduSies razotaja vainas dél, garantijas termina laika darbnica vai rap-
nica-izgatavotaja tiek noversti bez maksas.
Noteikumos noteikto izstradajuma darba noteikumu, ka ari ta elloSanas un apkopes
prasibu neievéro$ana noved pie ta priekSlaicigas saliSanas un tiesibam uz garanti-
jas apkalposanu.
Garantijas remontu veic tikai gadijumos, kad ir pilniba pareizi noforméts apkalpo$anas talons.
Garantijas remonta ilgumu reglamenté likumdoSana.
RuUpnica-izgatavotaja nesniedz garantiju mainamam detalam, kas ir bijusas darba
(patronas urbjmasinam un akumulatoru skravgrieZiem, smalkzag|3| nazi, zagrlpas
to stiprinajuma elementi, urbji, sliedes, kédes, kézu zagu mainamie vainagi, slipri-
pas, lenka slipmasinas uzgrieznis, SpI|ZOk|I akumulatori akumulatoru skruvgrieziem,
slipmadinu platformas u.t.t.) un atri dilstodam dalam (oglu sukas, zobsiksnas un
skriemeli, gumijas mansetes un blives, aizsargapvalki, stobri, vadruII|S|)
Bojéjumus, kas radusies laicigi nenomainitu oglu suku dél, novers uz pircéja rékina.
Izstradajuma kalpoSanas termins - 3 gadi.
Garantijas remonts netiek veikts sekojoSos gadijumos:
- Iztecgjis garantijas termins.
- Ekspluatacijas noteikumos un apkalpoSanas talona atzimétas zinas neatbilst uzradi-
tajam izstradajumam vai nesakrit numurs uz izstradajuma un apkalpo$anas talona.
- Uzradits apkalpoSanas talons, kas neatbilst apstiprinatajam paraugam, vai nav
pienaciga veida noforméta (nav: tirdzniecibas organizacijas zimoga, pardo$anas
datuma, pardevéja paraksta, izstradajuma rapnicas numura, izstradajuma ipasnieka
paraksta).
- Dokuments aizpildits ar atpakalejoSu datumu.
Garantija neattiecas
Uz izstradajumiem ar bojajumiem, kas radusies:
- ekspluatéjot neieverojot doto noteikumu prasibas, nevizibas vai nepareizas reg-
uléSanas rezultata;
- mehanisko bojajumu, kas radusies trieciena, kritiena u.t.t. rezultata;
- uguns, agresivu vielu iedarbibas rezultata;
- 8kidrumu, nepiederoSu priekSmetu ieklaSanas izstradajuma iekSpusé rezultata;
- nevériga apieSanas ar masinu darba laika un uzglabajot, ka rezultata paradas
apkusuma pédas vai plaisas, iespiedumi uz razojuma aréjam virsmam, stiprs
piesarnojums, baroSanas vada bojajums, masinas detalu korozija;
- tehniskas apkalpes veik8ana, parkapjot periodiskuma terminus (elektrodzinéja sukas
garums mazaks par noradito noteikumos, nav izdarita smérvielas nomaina reduktora).
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Garantija izstradajumam tiek nonemta, ja:

- izstradajumu izmanto ne péec ta pielietojuma,;
- pielietoti kompletéjoSie, piederumi, izlietojamie materiali un dalas, kas nav paredzé-
tas Sajos noteikumos;
- veikta izjaukSana, patérétajam méginot novérst defektu;
- nesankcionéta konstrukcijas izmaina;
- paradijusies defekti, ko izraisijusi neparvarami spéki (ugunsgreks, pludi, zibens
Speériens, u.c.);
- nepareizi ekspluaté nomainamo instrumentu (kédes, sliedes, smalkzagisus, frézes,
zagripas, slipripas).

Citi iemesli, kuru del var tikt atteikts izstradajuma garantijas remonts, noraditi
Garantijas saistibu Pielikuma.

SERVISS

Ja maS$inai nepiecieSams remonts, Jums vienmér palidzés REBIR RSEZ AS vai spe-
cializétajas remontdarbnicas.

APKARTEJAS VIDES AIZSARDZIBA

Neizmetiet elektriskos instrumentus sadzives atkritumos!
Saskana ar Eiropas direktivu 2002/96/EC par elektronisko un elektrisko
izstradajumu atkritumiem, elektroniskos un elektriskos instrumentus
jasavac utilizacijai atseviski un atkartoti japarstrada, pielietojot dabai nekaiti-
gas metodes.
Elektroinstrumentu, kas nokalpojis savu laiku, ipasnieks var nodot talakai utilizacijai
un regeneracijai REBIR servisa centra vai dilerim.
Elektroinstrumenta plastmasas detalam ir marké&jums, kas lauj tas saskirot atkartotai
parstradei.

TROKSNU UN VIBRACIJU LIMENIS

Meéramie lielumi noteikti saskana ar EN 60745-1.

Stradajot ar masinu trok$nu spiediena limenis sasniedz 97 dB(A), troksnu spiediena
jauda 110 dB(A). Izmantollet dzirdes organu aizsarglidzek|us! V|bracuas paatrinaju-
ma vértiba neparsniedz 0,9 m/s?.

(C € STANDARTATBILSTIBAS DEKLARACIJA

Uz paSu atbildibu més pazinojam, ka Sis produkts atbilst sekojoSam direktivam:
98/37EC, 89/336/EEC, 73/23/EEC, 93/68/EEC.
Apstiprinam, ka produkts atbilst ari sekojosam normam: EN 55014; EN 60745-1;
EN 60745-2-14; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3.

REBIR RSEZ AS /}
valdes priek§seédéetaja paligs sertifikacijas jautajumos /" J. Sinicins
i —

Rdpnica patur sev tiesibas izdarit izmainas instrumenta konstrukcija, neats-
pogulojot tas ekspluatacijas noteikumos!
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HA3HAYEHUE

Py6aHok py4yHon asnekTpudeckuii IE-5708C (ganee — py6aHOK) npepHasHayeH
ANa CTporaHns nunomaTepuarnoB U3 ApeBeCWHbl PasfnnyHbIX MOPOA.
KoHcTpykuma pybaHka obecneynsaer:

— CTporaHve nnockoi MOBEPXHOCTH;

— BO3MOXHOCTb MIIaBHOMO PEerynupoBaHus rMy6uHbl CTPOraHus;

— BbIGOPKY 4eTBepTu (thanbua) rmybuHon go 17 mwm;

— CcTporaHvue marepuana nog yrnom 0°—45° K OnopHON MOBEPXHOCTU C Npu-
MEHEHMeM NMHENKN yHuBepcanbHOM;

— CHATME KPOMOK MOCPEACTBOM Mas3a B MepepHeln orope.
B py6aHke ycTaHOBMEH 3MeKTPOHHbIA 6MOK, OrpaHMuMBaloWMiA MYCKOBOW TOK U
obecrneyvBaOWnin NNaBHbIA NyCcK.

Puc. 1 Puc. 2

1 — pydka perynupoBku rnyGuHsbl 1 — BuHT M6x25 DIN 84
cTporaHus 2 — wanba 6.4 DIN 125

2 — anekTpogsuraTens 3 — nuHemnka yHuBepcanbHas

3 — BbIKnoYarens 4 — wanba 6.4 DIN 125

4 — pykosiTKa 5 — ravika-6apawek

5 — KkHomka 6roknpoBaHNa BKITIOYEHUS 6 — 6ont M6x20 DIN 933

6 — KOXyX 7 — KPOHWTENH

7 — cTpyXKooTbpacsiBaternb 8 — KpOHWTENH

8 — onopa nepegHAn

9 — (ppesa

10 — kopnyc

11 — nuHerka ynopHas
12 — kabenb B cbope

KOMMJIEKT NOCTABKU

O603Ha4veHne Konn4yectBo
Py6aHOK py4yHON 3neKTpuyeckni 1 wr.
NuHerka yHuBepcanbHas 1 wr.
KpoHwTenH 1 wr.
KpoHwTeiH 1 wr.
lavika-6apaluek 2 wr.
Bont M6x20 DIN 933 2 wWr.
BuHt M6x25 DIN 84 2 wWwr.
lWan6a 6.4 DIN 125 4 wT.
ApanTe 1 wr.
BuHt M4x12 DIN 965 2 Wr.
Oepxatenb 1 wr.
LleTtka 2 wWr.
PykoBoacTBo Mo akcnnyartaumm 1 wr.
MHCTpykuma no 6esonacHocTn 1 wr.
Cxema 3an4actem 1 wr.

npumeqauue: YKa3aHHble Bbllle NPUHaQNIeXHOCTU U geTann no XenaHuo 3a-
Ka34ynka moryt ObITb MCKNIOYEHbI U3 KOMMNEKTa MOCTaBKW.
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TEXHUWYECKUE XAPAKTEPUCTUKHU

HomuHanbHas noTpedtnaemMas MOLUHOCTD ...c.eeeeeeercerreeeessnnreeeesssnsnenns 2150 W
HOMUHANBbHOE HAMPSKEHME ...ooeeeeiiiieeiereie e 230 V~
WnpuHa cTporaHns 3a OAWMH MPOXOM .ccceeerveveeerureenns ..110 mm
Hawnbonbwasa rnyéuHa cTporaHnst 3a OfAMH MPOXOM ....cccveeeeeeravuneeeens 3,5 mm
Haunbonblas rmyéuHa BbIOOPKMN MAMBLEA .....eeeeereeerreeernrererneeeesreeens 17 mm
YacTtota BpaweHus (pesbl Ha XOMOCTOM XOMY ...cceeerrcereerireeessneennnes 15000 min’
YacToTa BpauleHus gpesbl

NPy HOMMWHANbLHON MOTPEONAEMON MOLHOCTU ...eeeveniieeeiiie e nineenns 10000 min™
B F= 10 (o = T o] = PP 50 Hz
Knacc sawwntbl (EN 60745-1, TOCT 12.2.013.0-91) ..cceevivivieerieenen. @ /1

(OBonHas m3onsaums)
Macca (6e3 nuHelkun, agantepa, OEPXAaTEMNN...) .ccccowverreerieesieenieens 6,9 kg

YKA3AHUE MEP BE3OMNACHOCTU

B Bce pabotbl N0 nogrotoBke py6aHka K paboTe M TexHuyeckoe obcnyxusa-
HVWe npounsBopuTe NPW OTKIOYEHHOW OT 9NEeKTPOCETW LITENCENnbHON BWIIKE.
B [lepen BKMOYEHNEM pybaHKa B 3NEKTPOCETb MPOBEPbLTE BWUNKY M Kabenb Ha
OTCYTCTBME noOBpexaeHuin. B cnydae Hannuusa noBpexpeHuss obpatuteck B
MacTepcKylo [Ans 3ameHbl.
B [lepen paboTon NpoBepbTe HAREXHOCTb KPenneHus Hoxen n 6e3ynpeyHoOCTb
BpaleHusa gpesbl.
B 3anpewaeTcs aKcnnyatupoBaTtb pybaHok:

— NpU HaNnuuW TPELWH W NOBPEXOEHWA B PYKOATKE M Haknagke, kopnyce
pybaHka, Kopnyce W KpbllKe 3neKTpoaBurartens;

— Mpy He4yeTkoW paboTe BbIKNOYATENS;

— MPU UCKPEHUN LUETOK Ha KOrnekTope, COMpOBOXAANOWMMCA MOSIBNEHNEM
KPYroBOro OFHS Ha ero MOBEPXHOCTY;

— Npy NOsIBNEHNS ObiMa WK 3arnaxa, XapakTepHoOro Ans ropsien unsonsaumu.
B [IpMMEHATb TOMbKO OpPUrMHAmNbHbIE (PPE3bI U HOXM.
B Pyb6aHok He TpebyeT 3asemneHus.
B He pa6ortaiite B MOMELWEHUsIX CO B3PbIBOOMACHOW WU XMMWYECKN aKTUBHOW
cpenow.
B He ponyckante nonapgaHus Ha py6aHOK v BHYTPb €ro Bodbl MW APYrUX XWA-
KOCTEN.
B Py6aHOK nogBoguTe K AeTany TOMbKO BKMIOYEHHbIM.
B [lpn pabote kabenb Bcerga OOMKEH HaxoauTbCs no3agn pybaHka. He pony-
ckante ero COMPUKOCHOBEHUA C ropavYMMun U mMacnsgaHbiMM NOBEPXHOCTAMW.
B He Hocute py6aHOK 3a Kabesb.
B Cnegute 3a TeMm, 4ToObl B oObpabaTbiBaeMOM MaTtepuane He nonaganvcb
rBO3AM W MOCTOPOHHME BKIOHEHUS.
B [lopgaya npu cTporaHuM fJomkHa ObiITb paBHOMepHOW. Hoxu pybaHka Bcerpa
OOIMXHbI ObITb OCTPO 3aTO4€eHbl.
B He npocoBbiBaiite nanbubl B OTBEpPCTME ANS BbIGpOCa CTPYXKW, OCBOOOX-
pjanTe ero OT CTPYXKW AepeBSAHHOW Mano4kow.
B [pn BHE3anHOW OCTaHOBKE (MCHE3HOBEHME HAMNPSKEHUS B CETU, 3aKNUHMBA-
HVWe MNoaBWXHbLIX AeTanei n T.n.) pyb6aHOK HEMEQNEHHO BbIKMI4MUTE.
B Pa6oTanTe B NnNOTHO npwnerawowen ogexpe. Ecnu y Bac pnuHHbIE BOMOCHI,
NCMONb3yiTe ronosBHon yobop.
B [IpumeHsnTe cpefcTBa 3awuTbl opraHos cryxal
B [lpexge 4eM MOMoOXwTb pyb6aHOK Ha Kakyk-nmbo MOBEpPXHOCTb, OOXAUTECH
MOSTHON OCTaHOBKW (hpesbl.
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B [lo 3aBepweHuMn paboTbl OTKMYanTe pybaHOK OT SNEKTPOCETWU.
B XpaHute pyb6aHOK B HaAeXHOM, He AOCTYNHOM [Ans Aeteri mecTe.
OononHnTenbHble ykasaHus no TexHuke 6e3onacHocTn cM. B «/HCTpyk-
UMM no 6e3onacHOCTU».
A0 HAYANA PABOThHI
MpoBepLTE COOTBETCTBME HAMPSHXKEHWS MUTAIOLEN CETU yKa3aHHOMY Ha MapKupoBOY-
HOW Haknenke MallnHbl (BOMYyCKAETCS OTKMOHEHWE OT yKa3aHHbIX 3HadeHnn +10%).
I'Iposepre Ha[leXXHOCTb KPEnneHus HoXew ¢pesbl M NpaBuibHOCTb
Ka HOXeWn»).
lMpoBepbTe paboTy BbIKMOYATENS Ha XOMOCTOM XOAY.
oTnyckas ee, KypoK BblKnoyatens 2.
BbikntoveHue: Kypok BbiKmo4vatenst 2 oTnycruTe.

BbICTABKN HOXeW (CM. pasgen «3ameHa, nepeycrtaHoBKa M BbiCTaB-
& BkniouveHue: HaxXMuTe KHOMKY Ae6NoOKMpoBaHus BKMoYeHus 1 u, He
YCTAHOBKA IMYBWUHbI CTPOrAHUSA

Mepen ycTaHOBKOM rnyOuHbI CTpoOraHusi OTKAuYUTe pybaHOK oOT
aneKrpocetu!
\ Ona yctaHoBKU rMy6uHbI CTpO-
raHns Heob6XxoguMO  CABUHYTb
y s X & ynop dwkcatopa 2 (puc. 3),
I_I noBopoTOoM py4kn 1 ycTaHo-
~ 3

BUTb Heobxogumylo  rmy6GuHy
cTporaHna B pguanasoHe oT 0
0O max (CM. TEXHWY. XapakTe-
pUCTUKM) 1 3atMKCMpOBaTb 3TO
NonoXeHue ynopom 2.

pPo——

®

1 — pyuka Onsa npepoxpaHeHus pexyLumx
perynmpoBKkm 1 KPOMOK HOXeW OT nospexpe-
rMy6uHBbI HAS  Npu  TPaHCMOPTUPOBKE,
CTporaHuns pydyka 1 nosepHyTa B nornoxe-

2 — ynop 5 Hue «P» (park-position). T[lo
thmkcaTopa £ OKOHYaHWM paboTbl pekomMeHay-

€M py4Ky BHOBb YCTAHOBUTb B
nonoxeHume «P».

CTPOrAHUE
Py6aHOK NOABOAUTb K AETanu TONbKO BKIOYEHHbIM!

@ Qﬁ CtporaHme nnockocrten

CTporaHue nnockoi noBepxHOCTU (puc. 4) Npou3Bo-
OUTCA paBHOMEPHbIM, 63 3HaYUTENbHbLIX YCUNWNA,
nepemeuleHnem pybaHka no obpabarbiBaemon no-
BepxHocTu. [Mpu Heo6XOoOUMOCTVM  MPUMEHSNTE K-
HenKy yHuBepcanbHylo (puc. 2).

CHaATME KPOMOK
Onsa cHATMA KpoMoK (dacok) (puc. 5) Ha onope nepepHew
UMeloTC pasHble No rmybuHe Tpy TpeyronbHbIX nasa — 1,
2 n 3 mm. Mo opgHOMY M3 9TUX NasoB OOMKHa MPOXOAUTb
obpabatbiBaemMas Kpomka 6pyca. CHATUE hackm Ha KpoM-
Ke Mpou3BOAWTCA MpWU HYNeBOW rMybuHe CTporaHus, u co-
OTBETCTBEHHO paBHseTcs 1, 2 n 3 mm. pn yBennyeHnm
rmy6uHbl cTporaHus 6yaeT yBenuuuBaTtbCs pasmep hacku.
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®danbLbl U CKOChI
Boibopka anbua (puc. 6)
W CcTporaHue rmog Yriom
(puc. 7) npousBoguTCcs C
NPUMEHEHNEeM  NUHENKN
yHUBepcarnbHon (CM. KOM-
MNEeKT MOCTaBkn N puc. 2).
nsa BbIGOPKK hanbLla Heob-
XOOMMO fMHEWKY yrnopHyto 1
: (pvc. 6) ¢ momolwblo orpa-
HWYUTENBHOWN MNaHKN BbICTABUTb OTHOCUTENBHO 3afHEel OMOPHON MOBEPXHOCTU Ha Bbl-
COTY, COOTBETCTBYIOWYIO MMybuHe (anbua, a NUHeWKy yHuBepcarnbHytlo 2 (puc. 6) —
OTHOCUTENBLHO KPOMKM HOXa Ha BENWYuHy, COOTBETCTBYIOWYIO WrpuHe tanbua. lMpu
3TOM KOMWYECTBO NPOXodoB OyAeT 3aBWCETb OT YCTAHOBIIEHHOW MMyOuHbI CTPOraHusl.

OTCOC MbllIN N CTPYXKU

Ons nopgcoeamHeHns pybaHka K LnaHry neinecoca npu-
MEeHSeTCs BXOASALWMIA B KOMMNEKT noctasku apantep 1
(puc. 8). OH npukpennserca K pybaHKy BuHTammn 2
(M4x12 DIN 965), kaKk nokasaHO Ha PUCYHKe.
S Bnaropaps oTcocy CTpyXKW 3arpsisHeHHOCTb pabouero
MecTa CHWXaeTcs.

CBoeBpeMeHHO MpOoM3BOAWNTE O4YMCTKY Nbinecocal

RS

2 RN yXxoa U TEXHUWHECKOE OBCIY)XWBAHUE

PekomeHgyeM xpaHunTb pyb6aHOK (ganee — maluHa) B CyXOM, MPOBETPUBAEMOM

nomMelLeHun npu Temnepatype He Huxe +5°C.

Aﬂocne TPaHCMNOPTUPOBKM MallWHbl B 3MMHMX YCNOBUSX OaTb €A MpOorpeTb-
CA OO KOMHATHOW TemrnepaTypbl B Te4deHune 2-3 4acos.

AB cnyyae 3anoreBaHUA MallnHy He BKN4YaTb OO0 MONHOro BbIChIXaHWA Bnaru.

PerynsipHoe TexHu4deckoe obcnyXuBaHue — rapaHTus NPOLOMKUTENBHONW pa-
60Tbl MallUHbI.

TexHuyeckoe ob6cnyXxuBaHuMe NpoBoAauTe, NpeaBapuUTeNIbHO OTKIOYUB
MallUHY OT 3MeKTpPOoCeTu.

Aﬂocne paboTbl MaluMHy O4YUCTUTE OT MbiNW; cCrnegute, YTOObl BEHTUNSLIMOH-
Hble OKHa Obiny CBOGOOHBLIMA U YUCTLIMMU.

BHumanwme! lNpu camocTosTensHon pa3bopke MalMHbl B TEHEHWE rapaHTUIAHOrO

cpoka akcnnyaTauum Bbl nuwaeTtech npaBa Ha rapaHTUAHBLIA PEMOHT MallWHBbI.

3amMeHa ¥ perynmpoBka pemHsi
Mepen 3amMeHOW W pPErynupoBKOW pPEeMHsi OTKI4uTe pybaHOK oOT
anektpocertu!
[na 3ameHbl pemMHs:
— OTKpYTUTE BUHT 49 N CHUMWTE 3alMTHBLIN KOXYX 34 (CM. cxeMy 3anyacten);
— ocnabbTe 4YeTbipe BUHTA 87 KpenneHusa anekTpogsuratens K kopnycy 10
n gBa BuHTa 21;
— NPVABWHBTE 3NeKTpoaBuUraTens BNEBO A0 yrnopa K CTEHKe Kopryca W CHu-
MUTe WCTEpWMics pemeHb 35;
— O4YMCTUTE LWKMBbI W HapeHbTe peMeHb Ha Bepywmn wkus 62, a 3atem —
Ha BedoMbl WKMB 37, NpokpyuyuBas nepepady pPykKon.
BuHToM 21, pacrnonoxeHHbiM 6nmxXe K KOXyXy, NPoOu3BeguTe HaTsXeHue pem-
HA. MpobHbIMKM Nyckamu pybaHka nposepbTe cber pemMHs. PemeHb He [onXeH
HaberaTb Ha OypT LIKWBOB WMN CUNbHO MPWMXMMATLCA K Hemy.
Ecnun 3to npoucxogut, BpaleHnem BUHTOB 21 fgobenTech NMONOXeHus, Korga pe-
MeHb TONMbKO KacaeTtcs 6ypTa. 3arsHuWTe BUHTBI KpenneHus 87 anekTpopsura-
Tens K kopnycy 10 n yctaHoBuTE KOXyX 34.

—

max 16 mm @
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3ameHa, nepeycTtaHOBKa, BbiICTaBKa M 3aTO4YKa HOXeWn
Mepen 3ameHON, NepeycCTaHOBKOMW, BbICTABKOA W 3aTOYKOW HOXXeWn
OTKNuYnTe pybaHOK OT anekTpocetu!

s1_3aMeHbl WNu NepeyCcTaHOBKMW HOXa:

— CHUMUTE KOXYX 6 (puc. 1), 4To6bl 6biNa BO3MOXHOCTb Bpawartb (pesy 3a
WKNB BPY4HYIO;

— ocnabbte Tpu 6onta 4 (puc. 9);

— BblHbTE KIMH 3 C HOXOM 2 M3 Koprnyca pesbl 5, 3aTeM CHUMUTE HOX C KNWHA;

— MepeBePHUTE HOX (HOX MMEET ABYCTOPOHHIO 3aTOYKy) WM 3aMeEHUTE Ha HOBbINA.
YcTaHOBKa HOXa ocyluecTBnsercsds B ob6paTHON nocnenoBaTefibHOCTHU:

— YCTaAHOBWTE HOX Ha KNWH (obpaTuTe BHUMaHWE Ha HanpasrieHue pesaHus).
OTBepcTVs B HOXe AOMXHbl HAaXOAWTLCS HA PErynMpoOBOYHBLIX 3KCLEHTPUKax;

— MNOMeCTUTe KIIMH C HOXOM B KOprnyc ¢pesbl;

— cnerka noarsHuTe 60nTbl 4 (BpalleHWe BneBO).
BbicTaBka HOXEW:

— BbICTABUTb HOX 2 MO TOpLy 3anogMuo C 6GOKOBOW MOBEPXHOCTbLIO Nepep-
Hen onopbl pyb6aHka CO CTOPOHbI CHATUSA (hanbua Mpu nNomMowm 6pycKa-NnUHENnKu;

— Bpawas perynmpoBOYHble IKCLEHTPUKN 3 JOOMTLCS KacaHus HOXOM MOBepX-
HOCTN 6pyCKa-NnMHEnKW, MPUNOXEHHON K OMOPHON MOBEPXHOCTW 3afHen Onopsbl
noo4yepenHo Ha 060MX KOHLUAx (pesbl M KOHCOMbHO HaBucalolen Hap Hew;

— 3aTaHyTb Tpu 6onta 4;
[MoBepHuTe ¢hpesdy 3a wkmeB Ha 180° M aHanorM4yHoO npoBeauTe MnepeycTaHOBKY
N BbICTABKY BTOPOro Hoxa. lNpaBunbHO yCTaHOBMEHHBIM HOX NPV NpoBopayuBsa-
HWM pesbl He MpunogHUMAaeT OpPyCOK-NMHENKY, a NUWb 3adeBaeT ee.

— ycTaHoBMTE W 3akpenute Koxyx 6 (puc. 1).
PeryngFHo npoBepsfTe HafeXXHOCTb KPEryIeHUss U CUMMETPUYHOCTb MOCaaKMN
HoXew!

Ons obecneyeHns NpaBUNbLHOMO yrna 3aTo4ku
HOXa Monb3ynTechb creuvanbHbIM gepXartenem
(puc. 10), KoTOpbIA BXOAUT B KOMMNEKT MO-
cTaBkM pybaHka. 3aToyky npousBoguTe Mo
3afHeil rpaHN HOXa, CHUMAasi MWHMMaSbHbINA
cnon metanna. Ans yctpaHeHns gedekToB 3a-
TOYKM (3ayCeHUbl, CKOMbl) U ANs MNONyyYeHUs
1-060onm MEx20DIN 933 | kayecTBEHHOW OCTPOI KPOMKW HOXM NpaBbTe
g:g;:;g MEnKO-3epHUCTLIM BpPYCKOM.

4 - raiika M6 DIN 934 Bo un3bexaHne HapylweHns GanaHCUPOBKM
(bpe3bl Npy yCTaHOBKE MEPETOHEHHbIX HOXEWN
cnegnTte, 4tobObl Macca OOHOrO HOXa C JeTansaMu KPenneHuWs oTnu4vanacb Ot
Macchl BTOPOrO HOXa C Aetansmu KpenneHws He 6onee, 4em Ha 0,5 T.
Mpexge 4em nNpopomkuTb paboTy MPOBEpbTE HAQEXHOCTb KPEMNEHWUS HOXER u
6e3ynpeyHoCcTb BpaleHns dpesabl!
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lMpoBepKa cOCTOAHUSA KONNeKTopa
Mpn pNUTENLHOM XpaHEeHUW KOMMEeKTOP MOKPbLIBAETCA OKWCNamMu, YTO yXyawaert
KOMMyTaumio (CMNbHOE MCKPeHMe MexXay LeTKaMn U KOMNeKTopoMm) W, Kak cnep-
CTBMEe, NPUBOANT K MPEXAEBPEMEHHOMY BbIXOAY U3 CTPOS AKOpS 3nekTpoasura-
Tens. [na yganeHns oKMCNOB W MOYEpHEHW KonnekTopa obpaianTecb B crneuw-
anusnpoBaHHY0 MacTepCKylo WM Ha 3aBOA-U3roTOBUTESb.

lMpoBepKka COCTOSHMSA LIETOK U UX 3amMeHa

Yepes 50 yacos paboTbl MawMWHbI peKOMeHayem o6paTtuTbCs B Crneunannanpo-
BaHHYI0 MacTepCKylo Ans OCMOTpa COCTOSIHMSA LWWETOK M, Npu HeobXxopMmocTw, WX
3aMeHsbl, (onuHa WETKM anekTpogsuratens mexHee 11 mm).

FAPAHTUAHBIE OBA3ATEJIbCTBA

apaHTUHBLIA CPOK 3KCNyaTauuu W3penns yctaHasBnMBaeTcs CO OHSA ero npopa-

XN 1 onpepensieTcsl 3aKOHOAATENbCTBOM CTPaHbl, MAe MpoAaHo M3penve.

PeMOHT n cepBuCHOe 06CnyXuBaHWe M3penus B TeYeHue rapaHTUAHOro cpoka

aKcnnyataunm OOMKHbI NMPOBOAUTLCA B CEPBUCHBIX MaCTepPCKMX.

Cpok rapaHTuu NpoAneBaeTcsl Ha BPEMS HaxXOXOEHWUS U3Aenusi B rapaHTUNHOM

pemMoHTe. Ha pgetanu v y3nbl, 3aMeHEHHbIE NPV PEeMOHTE B MacTepCKONn, npepo-

CcTaBnseTcs rapaHtTus Ha 3 mecsua.

3anpelaetcs akcnnyataumMa wM3genus npy nosiBNEeHUM MPU3HAKOB MOBbIWEHHOMO

Harpesa, MOBLIWEHHONO UCKPEHNs MexXAy LWETKaMnM U KOMNeKTOpOoM, a Takxe Ly-

Ma B pepgykTope. [ns BbIACHEHWS NPUYMH HEUCNPaBHOCTW MOKynaTtento crepyet

06paTUTLCS B rapaHTUNHYIO MacTepCKylo.

HewucnpasHoOCTW, OONyWeHHbIE MO BWHE W3rOTOBWUTENS, B TEYEHWE rapaHTUHOro

cpoka ycTpaHsTcs 6ecnnaTHO B MacTepckoW WM Ha 3aBofe-usrotoBuTene.

HeBbinonHeHne TpeboBaHui oaHHoOro PykoBopacTBa Mo npasunamMm paboTtbl C U3-

genvem, a Takxke No Ccmaske M yxofly 3a HWM MPUBOAUT K MpPeXaeBpeMeEHHON

ero noromMkKe W MoTepe MpaBa Ha rapaHTuiiHoe o6CnyXuBaHue.

FapaHTUNHBLIN PEMOHT MPOW3BOANUTCS TOMBKO MPWU HANWYUM MOMHOCTBIO U NPaBUsb-

HO O(hOPMNEHHOW rapaHTUMHON KapTbl. CPOK BLIMOMHEHUSA FAPaAHTUAHOMO PEMOH-

Ta pernameHTUpyeTcs 3aKOHOAATEeNbCTBOM.

3aBop-n3rotoBuTeNnb He AAET rapaHTMiO Ha CMeHHble feTanun, Kotopble Gbinv B pa-

60oTe (NaTpoHbl K ApensM W akKyMyNsSTOPHbIM LIYPYrNoBEPTaM, MUIKK, HOXW, MwMb-

Hble ANCKW, 9MeMeHTbl UX KpenneHwsl, ceépna, Oypbl, WWHbI, LENW, CMEHHbIe BeHLbI

LenHbIX mun, WwindosanbHble Kpyry, 3atarmsaowme rankn K YWM, uaHmu, akkymy-

NATOPbl K aKKyMynaTopHbIM Apensm, wnndosanbHble nnatgopmbl U T.4.) U ObICTPO

M3HalmMBaLme Yactu (yronbHble WETKW, 3yb4yaTble PEMHW W WKWBbI, PE3NHOBbLIE Y-

NOTHEHWS], CaNbHVKW, 3alUMTHBIE KOXYXW, CTBOfbI, HanNpasnsiowme Ponvku).

HewncnpaBHOCTW, Bbl3BaHHbIE HECBOEBPEMEHHOW 3aMEHOW YrofnbHbIX LWETOK, YCT-

paHaloTCA 3a CYET nokynartens.

Cpok cnyx6bl u3genua — 3 ropa.

FapaHTMHBLIA PEMOHT He NMPOM3BOAUTCS! B ClIEAYHOWMUX ClyYasX:

— WCTEK CPOK rapaHTuu;

— cBefeHns 06 un3genuu, OTMEeYeHHble B PYKOBOACTBE NO 3Kcnnyataumm v ra-
PaHTUNHOW KapTe He COOTBETCTBYIOT MPEnbABNEHHOMY W3OENVI0 WM He COB-
nagaet HOMep Ha M3{enun 1 B rapaHTUHOW KapTe;

— npepbsiBNeHa rapaHTuiiHas kapTta, He COOTBETCTBYOWAs YCTaHOBIEHHOMY O6-
pasuy, unu otopmneHHas HeHagnexawmm obpas3om (OTCYTCTBYIOT: WTamn Top-
rOBOW opraHusauvu, gata npopaxku, MOAMMChL NpopaBua, 3aBOACKOW HOMeEpP M3-
Aenusl, NOAMUCb Mokynartens);

— [OOKYMEHT 3anofiHeH 3afgHVWM YUCIIOM.

FapaHTMs He pacnpocTpaHsieTcs:

Ha uspgenus ¢ nospexpeHnsmMu, HacTyMMBLLMUMWU B pesynbTaTe:

— aKcnnyatauum ¢ HapyweHusMn TpeboBaHui JaHHOro PyKOBOACTBa, Hemnpasuib-
HOW perynnpoBKw;

— MexaHM4ecKnx MOBpexXAeHui B pesynbTaTte ypapa, NageHus u T.n.;

— BO3AENCTBMS OrHSl, arpeccuBHbIX BELECTB;

— MPOHWKHOBEHWS >XXMAKOCTEW, MOCTOPOHHUX MPEAMETOB BHYTPb W3Qenus;
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— HebpexHoro obpalleHns ¢ usgenuem, npu pabote M XpaHeHUU, NposiBNEeHNEM
Yero SBNSAKTCS Cnefbl OMNaBfeHUs UK TPewWmuHbl, BMSATUHbI Ha HapyXHbIX MO-
BEPXHOCTSAX M3[Oenus, CUNbHOE 3arpsisHeHue, MoBpexaeHue LWHypa nuTaHus,
KOppO3un peTtanei magenus;

— MpOBeOeHUsT TEXHUYECKOro OOCNyXMBaHWA C HapylWweHWEM CPOKOB nepuoamy-
HOCTM (OnuHa WETKW JnekTpodBuraTenss MeHee yKa3aHHOMW B [OaHHOM pyKo-
BOACTBE, He MpPOBEfeHa 3amMeHa CMasku B pegykTope).

FapaHTUsi ¢ u3penuss CHUMaeTcs B cly4ae:

— UCMONb30BaHUS M3OEeNNs He MO Ha3HAYEHWUIO;

— UCMONb30BaHUS KOMIMNEKTYIOWMX, MPUHAOQNEXHOCTEN, PaCXOfHbIX MaTepuanos
M Yacten, He NpegyCMOTPEHHbIX OaHHbIM PYKOBOQCTBOM;

— pasbopku Mpu MonbiTKe ycTpaHeHus gedekra nokynaTenem;

— CaMOBOMbHOIO U3MEHEHUS KOHCTPYKLUWW;

— nosiBNeHUs OeekToB, BbI3BaHHbLIX OEACTBUMEM HENpeodonuMon cuibl (noxap,
HaBOOHEHWe, ygap MOMHWKM 1 fp.);

— HenpaBWMbHOW 3KcniyaTauuum CMEHHOrO WMHCTPYMeHTa (Uenu, LWWHbI, MUKW,
(pesbl, NUNbHbIE AMCKMW, WNUdOBanbHbIE KPyru).

Opyrue npuymnHbl, MO KOTOPLIM MOMb30BATENO MOXET ObiTb OTKA3aHO B rapaHTui-
HOM pemMOHTe M3penus, ykasaHbl B [MpunoxeHnn kK MapaHTUiHbIM 0bs3aTenscTBam.
CEPBUC
Mpu BbIXOOE MalMHBI U3 CTPOS MO UCTEYEHUWM FapaHTUMHOrO CpoKa aKchnyaTtaumu,

obpaljaniTecb B CneunanuanpoBaHHyl0 MacTEPCKYI0 UNM Ha 3aBOA-U3roTOBUTENb.

OXPAHA OKPYXAIOLWIEW CPEQbI
He Bbi6pacbiBaiiTe aneKTpU4eckue UHCTPYMeHTbl B GbiToBOWM Mycop!
B cootBetcTBMEe C eBponenickon aupektnson 2002/96/EC 06 oTxomax anek-
TPOHHbIX W 3MEKTPUYECKUX W3OENUNi, SNeKTPUHecKne WHCTPYMEHTbI AOMXKHbI
nomeepratbcsl cOopy Onst yTMNU3auuyM OTOENbHO U MOABEpratbCs BTOPUYHON
nepepabotke crnocobamu, 6e3BpenHbIMU NS OKpyXawlen cpefp.

Bnapeneu anekTpudeckoro mapgenus, oTpaboTBLIEro CBOW CPOK, MOXET nepepaTb

nsgenue B cepeBucHbin LeHTp REBIR wnu gunepy c uenbio pganbHenwen yTtunu-

3auMM 1 pereHepauuu.

lMnactmaccoBble getanu SNeKTPOMHCTPYMEHTA UMEKOT MapkKUMpOBKY, HYTO MO3BONS-

€T MpPoU3BOAMTbL UX COPTUPOBKY M BTOPUYHYIO MepepaboTky.

WYMOU3NYYEHUE U BUBPALUA

Namepsemble BenuuumHbl onpepeneHel B cootBetctBUM ¢ EN 60745 u

FOCT 12.2.030-2000.

YpoBeHb 3BYKOBOrO faBneHvs MawuHbl coctasnsetr 97 dB(A), ypoBeHb 3BYyKOBOW

MOLHOCTM MalwmHbl coctaensetr 110 dB(A). Heobxognmo ucnonb3oBaTb CpencTBa

3awuTbl opraHoB cnyxa! 3HaveHwe BMOpOyckopeHus He npeBbiwaer 0,9 m/s?.

C € nEKNAPALMS O KOH®OPMHOCTM

Mbl 3asiBnsiem noa COﬁCTBeHHyIO OTBETCTBEHHOCTb, YTO 39TOT NMPOOYKT COOTBET-
cTByeT crnepyrowmm gupektmam: 98/37EC, 89/336/EEC, 93/68/EEC, 73/23/EEC.
MopgTBEpXOaeM, YTO MPOQYKT COOTBETCTBYET TakXe ChnegylowuM HOpMam:
EN 60745-1; EN 60745-2-14; EN 55014; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3;
FOCT 12.2.013.0-91 (M9OK 745-1-82); TOCT 12.2.013.14-90 (MOK 745-2-14-84);
MOCT 12.2.030-2000; IOCT 17770-86; I'OCT P 51318.14.1-99, TOCT P

51317.3.2-99, NOCT P 51317.3.3-99.

MomouwHuk npepncepatens npaenexduss REBIR RSEZ AS /

no Bonpocam cepTudukaumm // E.CUHUUWH
kel

3aBopg-n3roroButenb octaBnsieT 3a coboy nNpaBo Ha BHECEHNE U3MEHEHUI B KOH-

CTPYKUMIO MalunHbl 6e3 OTpaxeHusi B faHHOM PYKOBOACTBE IO 3Kcryataunn!

-17 -
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FUNCTION

The plane IE-5708C is designed for the planing different kinds of wood. It is possible:
— to plane a flat surface;
— to adjust the planing depth;
— to make a rebate to a maximum depth of 17 mm;
— to plane at variable angle from 0° to 45° using the parallel/variable angle guide;

— to chamfer edges using the V-groove in the middle of front base plate.
Plane is equipped with electronic speed control to limit starting current and to ensure
smooth start of the plane

Fig. 1 Fig. 2
1 — planing depth adjusting knob 2 — washer 6.4 DIN 125
2 — electric motor 3 — guide
3 — ON-OFF switch 4 — washer 6.4 DIN 125
4 — handle 5 — wing nut
5 — lock-off button 6 — bolt M6x20 DIN 933
6 — drive belt protection cover 7 — bracket
7 — shavings ejector 8 — bracket

8 — front base plate
9 — rotating cutter head
10 — rear base plate
11 — guide
12 — power cord
1 — screw M6x25 DIN 84

ACCESSORIES INCLUDED WITH THE PLANE

Name Qty

Plane

Guide

Bracket

Bracket

Wing nut

Bolt M6x20 DIN 933
Screw M6x25 DIN 84
Washer 6.4 DIN 125
Adapter

Screw M4x12 DIN 965

Blade holder
Carbon brush

Operation instructions
Safety instructions

== =N =AM = = 2

-18 -
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TECHNICAL DATA

POWEr CONSUMPLION ...coouiiiiiiiie i 2150 W
VORAGE ..o s 230 V~
Maximum planing width in 0Ne Pass .........ccccoeeiiiieiiiiiie e 110 mm
Maximum planing depth in ONe Pass .........ccccveieiiriiee e 3,5 mm
Maximum rebate depth .........ccooiiiiiiie e 17 mm
No-load cutter head SPEEd .......cooeeiiiii i 15000 min™
Nominal speed of cutter head ...........cccoo i 10000 min"
Supply CUIreNt fTEQUENCY .......oeiieiiiiiiie ettt 50 Hz
Protection €lass (EN B0745) ........ovv.ovvereeeeeseeeesseseeresssesseseesssseeesseenes @ /1
(Double insulation)
Weight (without guide, adapter, blade holder...) ........cccceeiiiiniiiiiieen. 6,9 kg

SAFETY NOTES

B Unplug the plane before making any adjustments or inspections.
B Check cable and plug for damage prior to connecting the plane to a power supply.
Replace defective or damaged cable at authorized service centre.
B Before turning the plane on make sure that the cutting blades are locked into posi-
tion and do not come in contact with any part of the plane body.
® Do not operate the plane if:

— any part of the plane is damaged;

— the ON/OFF switch does not work properly;

— the brushes are sparking at the commutator and a circular flame is visible;

— smoke or a distinctive odour of burning insulation is detected.
W Use only cutting blades supplied by or approved by the manufacturer for specific
use with this tool.
® Never connect the plane to an electric ground.
B Avoid dangerous or explosive environments.
®m Never allow the plane to become wet.
B Turn on the plane before applying it to the work piece.
W Always place the cable towards rear of the plane. Do not expose the cable to heat or oil.
® Do not carry the plane by the cable.
® Do not plane over nails, screws, etc.
B Use only sharp blades. Observe continuous feed when planing.
®m Never place your fingers in the wood shavings discharge outlet. Use a piece of
wood to unblock the shavings ejector.
m Switch off immediately if the plane stops (loss of power, jamming of moving
parts,etc.).
W Avoid wearing loose fittin% clothing that may become caught in moving parts.
Likewise for long hair use a hair net. Eye protection and protective gloves are also
recommended.
B Due the noise level it is recommended to wear ear protection!
m Never set the plane down while it is switched on. Set the plane down only after the
cutter block stops completely. After finishing the job always remove the plug from the
power supply socket.
.h'\llc\jlhen not in use, the plane should be stored in a locked place out of reach of
childern.

For further safety information refer to the additional «Safety Instructions»
enclosed!

-19-
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INITIAL OPERATION
Always use the correct supply voltage. The voltage specifications as shown on label
must correspond to the supply voltage. (+10% deviation is allowed).

Make sure that the cutting blades are set correctly and locked into position
\ (see «Replacing the Blades»).

& Check proper plane operation at no load by performing the following
steps:

Switching On: press the lock-off button 1 and hold it down, then press
the ON/OFF switch 2;
Switching Off: release the ON/OFF switch 2.

ADJUSTING THE PLANING DEPTH

Always disconnect the plane from the power supply before making any
adjustments to the planing depth!

\ m%_ To adjust the planing depth
first shift the position lock 2

to the «OFF» position. Now
set the desired planing depth
using the knob 1 (from 0 to
sé maximum — see «Technical
d . Data»). Finally, shift the
position lock 2 into the «ON»
position.
After finishing the job set the
knob 1 to «P» (park) position
to protect the blades.

£
=
By

1 — planing depth
adjusting knob
2 — position lock

| _max

®
PLANING
Switch the plane on before applying it to the work piece!

Planing flat surfacees
When planing a flat surface push the plane con-
tinually forward along the work piece. Do not
apply excessive force. Use the parallel guide
(Fig. 2) when necessary.

Using the plane for edge chamfering

The front base plate has three «V» grooves of different
depth (1, 2 and 3 mm) for chamfering edges (Fig. 5).
Place the front plate with one of the «V» grooves onto the
work piece edge and guide the plane forward. Depending
on the «V» groove you choose the depth of the edge
will be 1, 2 or 3 mm if the cutting depth is set to 0. The
edge size will increase if you increase the cutting depth.

-20 -
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Rebates and bevels

To make a rebate and
to plane at an angle
use the parallel / angle
guide («Accessories
Included with the
Plane» and Fig. 2).

To cut a rebate adjust
the depth guide 1 (Fig.
6) to the desired rebate
depth (compared with

max 16 mm @

2

the rear base surface) and fix the position with the wing nut.

Set the desired rebate width using parallel/angle guide 2 (Fig. 6) (the reference point
is the edge of the blade) and fix the position with the wing nut.

In order to reach the desired depth of the rebate it may be necessary to pass the
plane over the work piece more than once.

DUST EXTRACTION

Connect a vacuum cleaner to the wood shavings dis-
charge outlet using the dust extraction adapter 1 (Fig. 8)
provided. Fasten the adapter using two screws 2 (M4x12
DIN 965) as shown.

Dust extraction prevents the accumulation of dust and

I\ B

=50 ) wood shavings and keeps the work area clean.
%:\ Regulary clean the vacuum cleaner from dust and wood
2P0 4 shavings!

CARE AND MAINTENANCE
Store the tool in a dry and well ventilated place. Minimal storage temperature is +5°C.

Proper care is necessary for a long trouble-free life of the tool.

ALeave the tool at room temperature for 2-3 hours before use after transportation
in cold weather.
If condensation forms on the tool do not operate until the tool is completely dry.
Disconnect the tool from the power supply before cleaning or carrying out
any maintenance operations!
Always clean the tool after use. Check if the ventilation slots are clean.

Blade Replacement, Installation and Sharpening
Disconnect the plane from power supply before removing, installing or
sharpe-ning blades!
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To replace or install a blade:

— remove the drive belt protection cover 6 (Fig. 1) in order to rotate the pulley and
cutter manually;

— loosen the three bolts 4 (Fig. 9);

— slide the clamping element 3 together with the blade 2 out of the cylinder 5 and
remove the blade from the clamping element;

—flip the blade (both cutting edges of the blade can be used) or replace it with a new one.
Reassemble in the reverse order:

— place the blade 2 in the clamping element 3 (make sure the cutting edge is in
the right direction!). The holes in the blade should match the adjusting eccentrics;

— place the blade and the clamping element in the cylinder 5;

— turn the bolts 4 slightly to the left.

To adjust the cutting blades:
— use a smooth and flat piece of wood to set the blade 2 so that the end of the blade
is flush with the side of the front base plate of the plane (the side used for making rebates);
— place a smooth and flat piece of wood as shown in Fig. 4 over the cutter blades
on the side of the rear base plate;
— turn the adjusting eccentrics 3 until the blade just touches the piece of wood;
— do the same on the other side of the rear base plate;
— tighten the three bolts completely;
Rotare the cutter 180° and set the other blade the same way.
If the blade is set correctly it just touches the pieces of wood.
— install the drive belt protection cover 6 (Fig. 1).
Check periodically to make sure that the blades are tightly fastened and
aligned symmetrically!
»Z Use the special blade holder supplied with the
plane to ensure the correct sharpening angle.
Sharpen the blade carefully along its rear edge.
Do not allow the blade to become overheated
(change in colour of blade). Use a fine-grain hon-
ing tool or whetstone to complete the sharpening

~Shs  1-holt M6x20DIN933 | operation. After sharpening the weight of both
Wt 2 - bar blades must not differ by more than 0,5 g or else
@ it 2: Eﬁ%ls OIN 934 the cutting cylinder will no longer be balanced. In

this case the cylinder will not rotate properly.
After reassembly of the blades make sure that
the blades are tight and properly mounted before turning the plane on. Rotate the
cylinder manually to check that the blades do not touch any part of the plane body.
Commutator service
In the course of time the commutator becomes oxidized. This will result in loss of tool per-
formance (the brushes are sparking at the commutator) and can cause motor anker dam-
age. For commutator service please contact an authorized service centre or the factory.
Carbon brush service
The carbon brushes should be serviced after every 50 hours of operation. For brush
service please contact an authorized service centre.
Lubrication
The lubricating grease should be renewed after every 50 hours of operation. For
gears and gear box lubrication please contact an authorized service centre.

THE PROCEDURE OF SUBMISSION OF CONSUMER CLAIMS
The consumer has the right to file claims against the manufacturer for the non-con-
formity of products with the terms of the agreement within the term from the moment
of purchase of the product specified in European Parliament and Council Directive
99/44/EC dated May 25, 1999.
For service please contact the manufacturer or an authorized service centre directly.

-22 -
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ENVIRONMENTAL PROTECTION

Do dispose power tools as unsorted municipal waste!
E In conformity with European Directive 2002/96/EC on waste of electrical and elec-

tronic equipment, electric / electronic tools should be collected separately and

recycled using environment friendly methods.
When service life of the power tool is over the tool owner can return it for further recy-
cling and regeneration to REBIR service centre or to the dealer.
The tool comprises electronic control. Plumbiferous solder is used in wiring lay-out
of this electronic control.
The tool has the ON/OFF switch with electronic control. Plumbiferous solder is used in it.
All plastic components of the power tool are labelled for sorting and catego-
rized recycling.

NOISE / VIBRATION INFORMATION

Measured values are determined according to EN 60745-1.
The sound pressure is 97 dB(A). Sound power level is 110 dB(A). Due the noise
level it is recommended to wear ear protection! Typical level of hand-arm vibration
does not exceed 0,9 m/s’.

c € DECLARATION OF CONFORMITY

We declare under our own responsibility that this product is in corfomity with the fol-
lowing Directives: 98/37EC, 89/336/EEC, 73/23/EEC, 93/68/EEC.

We also certify that the product conforms to the following standarts:
EN 55014; EN 60745-1; EN 60745-2-14; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3.

The Joint-Stock Company «REBIR» }
Board Chairman Assistant for Certification '/ E. Sinicin
S —

The Operation Instructions may or may not reflect the latest tool design. The
manufacturer reserves the right to modify the tool at any time.

-923-
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PIENEMéANAS UN PARDOSANAS APLIECIBA
CBUAETE/IbCTBO O MNMPUEMKE U NPOLAAXE

Rokas elektriska évele IE-5708C atbilst LV TN 000 302 839-024-99 un atzita par
derigu ekspluatacijai.

Rokas elektriska eévele IE-5708C iekonservéta un iepakota saskana ar normativi-
tehniskas dokumentacijas noteikumiem.

Py6aHok py4Holi anektpudeckui |IE-5708C cootsetctByer LV TN 000 302 839-024-99
M NpusHaH rofHbIM [Ans aKchnyartauuu.

Py6aHok py4HOn anektpuyeckuin |E-5708C 3akoHCepBupoOBaH W YynakoBaH
cornacHo TpeboBaHWsAM, MPegyCMOTPEHHbIM  HOPMATUBHO-TEXHWYECKOMN
OOKYMEHTaLuen.

Konservacijas laiks — tris gadi.
CpoK KoHcepBauuvM — Tpu ropa.

Aizpilda, pardodot veikala:
3anonHseTcs npu npogaxe B MarasuHe:

Rapnicas numurs
(noradits uz markésanas uzlimes)
3aBoackon Homep

(ykasaH Ha MapKMpOBOYHOW Haknemke)

Veikala zimogs
WTamn marasuHa

Pardosanas datums

Hata npopaxwu

Pardevejs

[ 0To)aE= 1= 1= U R

Ar garantijas pieSkirSanas noteikumiem esmu iepazinies un tiem piekritu.
Izstradajums ir sanemts darbderiga stavokli, bez redzamajiem bojajumiem, pilna
komplekta, parbaudits mana klatbutné. Pretenziju pret izstradajuma aréjo izskatu un
kvalitati nav.

C ycnoBusiMuM NpenoCTaBnNEHUs rapaHTUM O3HaKoMneH W cornaceH. Wapenwve
NMony4eHO B WCMPaABHOM COCTOSIHUW, 6€3 BMAMMBLIX MOBPEXOAEHWA, B MOMHOWN
KOMMMEKTHOCTW, MPOBEPEHO B MOEM MpucyTCcTBuM. [peTeH3uii KO BHELWHeMY
BMay W KayecTtBy usgenna He uUMelo.

Pircéja paraksts
[10ANNCE MOKYMATEMS. ..ceiiiiuiiiieee et ee e e et e e e e e
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Apkalpo$anas talona pasaknis
Kopewok rapaHTiHON KapTbl

Kases ¢eka vieta
MecTto gns 4yeka

Aizpilda, pardudot
veikala
3anonnaertca npu

npoaaxe B MarasuHe:
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Griezuma linija  JluHna otpesa

Pardosanas datums / [lata npopaxu “

Ha  rapaHTUAHLINA

Rdpnicas Nr.
3aBopackonn N2

< Rebir

Apkalposanas talons Nr.
MapaHTuiiHaa kapta N2

pPEMOHT

anekTpudeckoro |IE-5708C

1

rokas elektriska évele IE-5708C apkalpoSanai

py6aHka  py4HOro

irkuma datums

uz markésanas uzlim

7 Ha

MapKNpPOBOYHOWN Hakrneiike

20

ases Ceka numurs

P

Oata nokynku
K

Homep kaccos

yeka

Tirdzniecibas organizacijas
HanmeHoBaHMe u agpec T

nosau
opryto

ums un adrese
llell opraHMsaumm

Adrese, telefons, fakss, e-mail

Anpec

TenegoH, ¢akc, e-mail

Spiedoga vieta
MecTo wramna

Pardevejs
npOﬂaB L Uzvards, camunusa /| paraksts, nognuce
Ipasnieks

nageney Uzvards, camunusa /| paraksts, nognuce

Adrese, telefons, fakss, e-mail

/ Apped

, TenedoH, akc, e-mail

REBIR RSEZ
INatBua, Ten.

REBIR RSEZ AS, Vilakas iela 4, R¢
tel. 64632913, fakss 646 3405

zekne, LV-4604, Latvija,
-mail: servis@rebir.lv

e, LV-4604,

371 6463291 3 dpaKc +37164633405,
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Bojajumu novérsanai veiktie darbi
BoinonHeHbl pabotbl Mo ycTpaHeHUo
HEeUCNpPaBHoOCTEN

Servisa pieteikuma datums
Hata o6palweHns B pPeMOHT

Defekta veids
Bua pedekta

Nomainitas detalas
3amMeHeHbl fetanu

NW' Sifrs | HaumeHoBaHwe, wudp

Izstradajuma remonts un drosibas izméginajumi veiki:
PeMOHT 1 ucnbiTaHusi Ha| 6€30MacHOCTb NMPOBEAEHbI:

Mehanikis
MexaHunk Uzvards, tamunus |/ paraksts, nognucs

Remonta veikSanas datums
Oata npoBegeHus pemoHTa “_ 20

Remontuznémuma nosaukums, gdrese un spiedogs
HaumeHoBaHuWe, agpec U |lWTami PeMOHTHOMO
npeanpusTns

Spiedoga vieta
Mecto nevatu
Ipasnieks
Bnaneneu Uzvards, ¢amunug / paraksts, nognucb

Sanem8&anas datums
Oata nonydeHus

Rezerves dalas, kuras ir nopemtas péc remonta, atrodas servisa darbnica, lai uzradr- 1
tu t3s “Pasiititajam” un talakai utilizagijai saskana ar nolikumiem, ko apstiprina \
vieteja pasvaldiba vai péc vienosanas tiek atgrieztas atpakal “Pasititajam’”.

3anyactu, CHATbIE MPY PEMOHTE. HaXOLATCA B CEPBYICHOI MacTepcKoii A npeabAsse-
HUA "3aKazyuky” u nocnegytolet yTynn3aumi coOTacHo MonoXeHU, YTBEPKaEH-
HbIX MECTHbIM Camoynpa B03BPALLAIOTCA 110 J0r0BOPEHHOCTH.

Klienta priekSlikumi serviég uzlaboSanai: ) 1
1

OT3bIBbI KNUEHTA MO YNY! CEPBICA: H

yundeD
epelsz|

SNUHEXB / SBjIUBYSIA

sinwnu selligs nwnf

., elef /swnjeq

sexodaloel) / Bolugqueq
suuaden dewoH uiqHUnds

)
)

BIOU
080/G-3J| vmsioshudise WoHhAD MOHEOAd / D80/S-T| 89N BYSUP|e Seyoy

0¢
SowIjZn SeuesasewW Zn Sjp

(qo@‘umumwed) / sisyeJed ‘spieazn)

(oadte ‘GMHEQEM / @salpe ‘swn)nNesoN)

(

anaLeH KMoHhogodudew eH HeegedA

(

A

A,
SN-Eeoopsetas

eUWeLm OLISI\
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Apkalpo3anas talona pasaknis ; aXY -
Kopewok rapaHTHiiHoi KapTbl ' ‘ 'Reb'r

Rokas elektriska évele IE-5708C / PybaHok py4Hol anexTpuyeckuin |E-5708C

ijas numurs (noradits uz markésanas uzlimes)

Izstradajumu

)

3aH Ha MapKUpOBOYHOU HakKreuke

(Uzvards, paraksts

eikala spiedogs

aTa npopaxu

Apkalposanas talons Nr. 2
MapaHTuiiHas kapta N2

rokas elektriska evele IE-5708C apkalposanai

Ha  rapaHTWAHBIA  PEeMOHT  py6aHKa  pPy4HOro
anekTpu4deckoro IE-5708C

Tirdzniecibas organizacijas nosaukums jun adrese

«
31 HanmeHoBaHne M appec TOprylowen opraHuaauum
5
§ Adrese, telefons, fakss, e-mail / Apgpec, TenefhoH, takc, e-mail
S
S,
£
©
1S
>
B Spiedoga vieta
o MecTo wramna
Pardevejs
I'IponaB L Uzvards, Mumms / paraksts, nopgnuch
Ipasnieks
nageney Uzvayds,/hamunns / paraksts, nognucb

Adrese, telefons, fa}(s§{ e-mail / Apgpec, TenegoH, qtaK , e-mail

REBIR RSEZ A%, Vilakas iefa 4, Rézekne, [V-4604, Latvija,
tel. 64632913, fakss 64633405, e-mail: servis@rebir.lv

REBIR RSEZ AS, yn. Bunsikac, 4, Pe3sekHe, LV-4604,
Nateus, Ten. +37164632913, dakc +37164683405,
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Bojajumu novérsanai veiktie darbi § £ § 885
BbinonHeHbl paboTbl MO YCTPAHEHMIO € 3 T 23

~ 3 ol 3 sSC O

HeMcnpaBHocTeN 7 2 3 T8

- = © e

Servisa pieteikuma datums n 2 23
Oata o6palleHnsi B PemOoHT 5 =z 5§ 34
s ¢ 8 28

Defekta veids = 2 g O
Bup pecekTa = g é 3
x @ 3

s £

n n

)

Siew zn sjpeiou
080.G-31 vwsidshudbisLie yoHhAd SoHEOAd / D80/G-T| 99N BYSUPIBIS sexoY

N BH HeeedA)

0¢c
nwed) / sisyesed ‘spienzn)

Nomainitas detalas
3ameHeHbl n(?nm/_\

osaukums, Sifrs / HaumgHoBaHue, wudp

E)
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